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HEADSET WITH MICROPHONE

QUICK GUIDE Item No. DP-WSH-OELD

ENGLISH

SPECIFICATIONS

Mic dimensions: ®6.0X5.0mm
Impedance: 2.2kQ

(S.PL): -58db * 2db (0db=1v/pa)
Driver Diameter: 40mm
Impedance: 32Q

Frequency Response: 20Hz-20KHz
Sensitivity (S.PL): 108dB S.PLat TkHz
Cord Length: 1500+/- 30mm

Plug: 3.5mm plug

Safety Information:

¢ Do NOT use the headphones at a high volume for any extended period.

* To avoid hearing damage, use your headphones at a comfortable, moderate volume level.

¢ Turn the volume down on your device before placing the headphones in/on your ears, then turn the
volume up gradually until'you reach a comfortable fistening level.

WARRANTY

If you have any questions about the product, please contact Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey

All rights reserved.

DIGIPOWER is a registered trademark of Mizco International Inc.

WARRANTY INFORMATION FOR DIGIPOWER PRODUCTS, A DIVISION OF MIZCO INTERNATIONAL, INC.
We warrant all Digipower branded products against defects in material and workmanship for two years
from the original date of purchase. At our option, we shall repair or replace the defective unit covered by
this warranty. Please retain the dated sales receipt as evidence of the date of purchase in order to obtain
any warranty service. This warranty is void if the product has been handled or used in any manner which is
inconsistent with the instructions accompanying the product or the intended use of the product.

This warranty does not cover any damage due to accident, misuse, abuse, or negligence. This warranty
does not extend to equipment used with the product. This warranty is valid only if the product is used on
acompatible device as specified on or attached to the product package. To verify compatibility, please
check the product package for details or visit: www.DigiPowerSolutions.com.

Repair or replacement, as provided under this warranty, is your exclusive remedy. We shall not be liable
for any incidental or consequential damages. DigiPower hereby expressly disclaims any and all implied
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose. Some states/countries do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not
apply to you. Some states/countries do not allow limitations on implied warranties, so the above limitation
may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights

that vary from state to state and country to country.

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this product please
contact your local authorities or dealer and ask for the correctmethod of disposal.
E\ This symbol means that the product cannot be disposed of with normal
=== household waste (2012/19/EU).

1.0ld devices can be returned free of charge to suitable collection points

2.These are collected there professionally or prepared for reuse. Old appliances may contain harmful
substances that can harm the environment and human health. The raw materials contained can contribute
to environmental protection through their recycling.

3.The deletion of personal data on the waste equipment to be disposed of must be carried out by the end
user on his own responsibility.
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TECHNISCHE DATEN
Mikrofon-Abmessungen: ©6.0X5.0mm

Impedanz:: <2.2kQ

Schalldruckpegel: -58db + 2db (0db=1v/pa)
Treiber-Durchmesser:: ®40mm

Impedanz: 32Q

Frequenzgang: 20Hz-20KHz

Empfindlichkeit (Schalldruckpegel):: 108dB S.PLat 1kHz
Kabelldnge: 1500+/- 30mm

Anschluss: 3.5mm-Klinke

Sicherheitshinweis:
¢ Headset NICHT ber einen lingeren Zeitraum mit hoher Lautstérke verwenden.
o Zur Vermeidung von Horschaden Headset mit einer angenehmen, moderaten Lautstarke verwenden.
¢ Drehen Sie die Lautstérke an lhrem Gert herunter, bevor Sie das Headset aufsetzen bzw. einstépseln,
;J]ng drehen Sie dann die Lautstérke schrittweise hoch, bis Sie einen angenehmen Hérpegel erreicht
aben

GARANTIE

Bei Fragen zum Produkt wenden Sie sich bitte an die Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey, USA

Alle Rechte vorbehalten.

DIGIPOWER ist eine eingetragene Marke der Mizco International, Inc.

HERSTELLERGARANTIE FUR DIGIPOWER PRODUCTS, EIN UNTERNEHMEN DER MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

Wir gewahrleisten fir alle Produkte der Marke Digipower tiber einen Zeitraum von zwei
Jahren ob dem urspriinglichen Kaufdatum, dass sie frei von Material- und Verarbeitung-
sméngeln sind. Mangelhafte Geréte, die unter diese Herstellergarantie fallen, werden wir
nach eigener Wahl instand setzen oder austauschen. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg
als Nachweis des Kaufdatums auf, um Garantieservice zu erhalten. Diese Herstellergaran-
tie verfallt, wenn das Produkt auf eine Weise behandelt oder genutzt wird, die von den
Bedienungsanweisungen zum Produkt oder vom vorgesehenen Zweck des Produkts
abweicht. Nicht unter diese Herstellergarantie fallen Schéden aufgrund von Unféllen,
missbrauchlicher oder fehlerhafter Verwendung oder Fahrlassigkeit. Die Herstellergaran-

tie umfasst keine zusammen mit diesem Produkt genutzten Geréte. Diese Herstellergaran-

tie gilt nur, wenn das Produkt mit einem kompatiblen Gerét genutzt wird, das auf der
Produktpackung angegeben oder darin enthalten ist. Zur Prifung der Kompatibilitat
sehen Sie bitte auf der Produktpackung nach oder besuchen Sie: www.DigiPowerSolu-
tions.com.

Die Instandsetzung oder der Austausch nach MaBgabe dieser Herstellergarantie stellt
Ihren einzigen Rechtsbehelf dar. Wir ibernehmen keine Haftung fir beildufig eintretende
oder Folgeschaden jedweder Art. DigiPower schlieBt insbesondere die konkludente
Gewahrleistung der Marktgangigkeit und der Eignung fiir einen bestimmen Zweck aus.
Da in einigen Staaten oder Landern der Ausschluss oder die Einschrankung der Haftung
fiir beildufig eintretende oder Folgeschaden nicht zulassig ist, ist die vorstehende
Einschrénkung bzw. der Ausschluss moglicherweise nicht auf Sie anwendbar. Da in
bestimmten Staaten oder Landern die Begrenzung der konkludenten Gewahrleistung
nicht zuléssig ist, gilt die vorstehende Beschrankung moglicherweise nicht fiir Sie. Aus
dieser Herstellergarantie erwachsen lhnen bestimmte Rechte; Ihnen kénnen weitere
Rechte erwachsen, die von Staat zu Staat bzw. Land zu Land unterschiedlich sind.

Dieses Symbol gilt nur in der Européischen Union (EU). Bei Fragen zur Entsorgung dieses

ﬁ“ Produkts wenden Sie sich bitte an die 6rtlich zustandigen Amter oder Ihren Handler.

“ Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht Giber den normalen Hausmiill
entsorgt werden kann (2012/19/EU).

1. Altgerate konnen an geeigneten Sammelstellen kostenlos zuriickgegeben werden.

2. Diese Gerate werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung
aufbereitet. Altgeréte konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit schaden kénnen. Die enthaltenen Rohstoffe kénnen durch ihr
Recycling zum Umweltschutz beitragen.

3. Die Léschung von personenbezogenen Daten auf den zu entsorgenden Altgeréaten
muss vom Endanwender eigenverantwortlich durchgefihrt werden.
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CARACTERISTIQUES
Dimensions micro : $6.0X5.0mm
Impédance : <2.2kQ

(S.PL):-58db + 2db (0db=1v/pa)
Diamétre haut-parleur : ©40mm
Impédance : 32Q

Bande passante : 20Hz-20KHz
Sensibilité (S.PL.): 108dB S.P.Lat 1kHz
Longueur du cordon: 1500+/- 30mm
Fiche : Fiche 3,5 mm

Consignes de sécurité:

¢ Ne PAS utiliser le casque & volume élevé pendant une durée prolongée.

* Pour éviter les Iésions auditives, utiliser le casque a un volume modéré et confortable.

o Baisser le volume de 'appareil avant de mettre le casque sur les oreilles, puis augmenter
progressivement le volume jusqu'a atteindre un niveau d'écoute confortable.

LA GARANTI

Sivous avez des questions sur le produit, veuillez contacter Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey

Tous les droits sont réservés.

DIGIPOWER est une marque déposée de Mizco International Inc.

RENSEIGNEMENTS SUR LA GARANTIE POUR LES PRODUITS DIGIPOWER, UNE DIVISION DE
MIZCO INTERNATIONAL, INC.
La responsabilité de Mizco en ce qui concerne la présente garantie se limite a la réparation ou au
remplacement, & son choix, de tout produit qui arréte de fonctionner lorsque le produit es
utilisé de fagon normale par le consommateur, pendant une période deux ans a compter de la
date d'achat du produit. La présente garantie ne couvre pas les dommages ou défectuosités
resultant de tout accident, mauvaise utilisation, négligence, modification, abus ou installation ou
entretien inapproprié. Cette garantie ne s'étend pas & l'équipement utilisés avec le produit. Si en
tout temps pendant la période deux ans an suivant l'achat, le produit cesse de fonctionner en
raison de tout défaut lié aux matériaux ou a la fabrication, veuillez email TechSupport@Mi
co.com pour obtenir un numéro d'autorisation. Pour un service plus rapide, assurez-vous d'avoir
une copie du recu d'achat de votre produit sur lequel est indiqué le numéro de modele, ainsi
que la date et 'endroit ol le produit a été acheté. La présente garantie vous donne des droits
spécifiques reconnus par la loi. Vous pouvez également avoir d'autres droits qui varient en
fonction des Etats ou des provinces ol vous vous trouvez.
\K Ce symbole signifie que le produit ne peut pas étre jeté avec les ordures ménagéres
 (2012/19/UE).
1.les appareils usagés peuvent étre retournés gratuitement 4 des points de collecte appropriés.
2.13,ils font l'objet d'une collecte professionnelle ou sont préparés en vue de leur réutilisation.
Les appareils usagés peuvent contenir des substances nocives pour I'environnement et la
santé humaine. Le recyclage des matiéres premiéres qu'ils contiennent peut contribuer a la
protection de l'environnement.
3. l'effacement des données personnelles sur les équipements usagés mis au rebut reléve de
I'entiére responsabilité de I'utilisateur final.

4. informations pour les consommateurs en France : Le retour indiqué au point 1 est exigé par la
loi. Points de collecte et de retour en France : https://www.ademe.fr/lademe
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Dimensiones del micréfono: ©6.0X5.0mm

Impedancia: <2.2kQ

Nivel de presion acustica (S.P.L.): -58db + 2db (0Odb=1v/pa)
Didmetro de la unidad de altavoz: ®40mm

Impedancia: 32Q

Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz

Sensibilidad (en S.P.L): 108dB S.PL at 1kHz

Longitud del cable: 1500+/- 30mm

Conector: 3,5mm

Informacién sobre seguridad:

* NO utilice los auriculares a un volumen alto durante periodos largos de tiempo.

* Para evitar lesiones auditivas utilice los auriculares a un nivel de volumen cémodo y moderado.

* Baje el volumen de su dispositivo antes de colocar los auriculares en/sobre sus orejas y luego sibalo
gradualmente hasta que se consiga un nivel de escucha cémodo.

GARANTIA

Si tiene alguna pregunta sobre el producto péngase en contacto con Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey (EE. UU.)

Todos los derechos reservados.

DIGIPOWER es una marca registrada de Mizco International Inc.

\NFORMACION REFERENTE A LA GARANTIA DE LOS PRODUCTOS DIGIPOWER, UNA
DIVISION DE MIZCO INTERNATIONAL, INC.

Garantizamos todos los productos de la marca DigiPower contra defectos de material y
mano de obra durante dos afios a partir de la fecha original de compra. Repararemos o
reemplazaremos a nuestra discrecion la unidad defectuosa cubierta por esta garanta.
Conserve el recibo de venta fechado como prueba de la fecha de compra para obtener
cualquier servicio de garantia. Esta garantia queda anulada si el producto se ha
manipulado o utilizado de una manera diferente a lo indicado en las instrucciones que le
acomparian o al uso previsto del mismo. Esta garantia no cubre ninguin dafio causado por
accidentes, uso indebido, abuso o negligencia. Esta garantia no se extiende a dafios a los
equipos utilizados con el producto. Esta garantia solo es valida si el producto se utiliza en
un dispositivo compatible como se especifica en el paquete del producto o se adjunta al
mismo. Para verificar la compatibilidad consulte el paquete del producto para obtener
mas informacion o visite:www.DigiPowerSolutions.com.

La reparacion o sustitucion del producto, tal como se proporciona en virtud de esta
garantia, es la Unica solucién que se le ofrece. No seremos responsables de ningtn dafio
incidental o consecuente. DigiPower renuncia por el presente documento a toda y cada
una de las garantias implicitas de comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado.
Algunos estados/paises no permiten excluir o limitar los dafios incidentales o
consecuentes, en cuyo caso la exclusion o limitacion anterior no serd aplicable. Algunos
estados/paises no permiten limitaciones en las garantias implicitas, en cuyo caso la
limitacion anterior no sera aplicable. Esta garantia le proporciona derechos legales
especificos y puede también tener otros derechos que podrian variar entre estados o
paises.

Este simbolo solo es vélido en la Unidn Europea (UE). Si desea desechar este producto,
{7/ péngase en contacto con las autoridades locales o con el distribuidor y solicite

‘== informacion sobre el método de eliminacion correcto. Este simbolo significa que

el producto no puede desecharse con los residuos domésticos normales (2012/19/EU).

1. los dispositivos antiguos se pueden devolver de forma gratuita a los puntos de
recogida adecuados.

2. estos dispositivos se recogen profesionalmente en ese lugar o se preparan para su
reutilizacion. Los aparatos antiguos pueden contener sustancias nocivas que pueden
perjudicar al medioambiente y a la salud humana. Las materias primas contenidas
pueden contribuir a la proteccion del medioambiente a través de su reciclado.

3.la eliminacion de los datos personales de los equipos usados que se van a desechar
debe realizarla el usuario final bajo su propia responsabilidad.
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ESPECIFICAGOES

Dimensdes do microfone: $6.0X5.0mm
Impedéncia: <2.2kQ

(N.PS): -58db + 2db (0db=1v/pa)
Digmetro do altifalante: ®40mm
Impedancia: 32Q

Resposta em frequéncia: 20Hz-20KHz
Sensibilidade (N.P.S): 108dB S.PLat 1kHz
Comprimento do cabo: 1500+/- 30mm
Conector: Conector de 3,5 mm

Informagées de seguranca:

 NAO utilize os auscultadores a um volume elevado durante um periodo prolongado.

* Para evitar danos auditivos, utilize os seus auscultadores com um nivel de volume moderado
e confortével

* Reduza o volume no seu dispositivo antes de colocar os auscultadores nos seus ouvidos, depois
aumente o volume gradualmente até alcancar um nivel auditivo confortavel.

GARANTIA

Se tiver alguma questao relativamente ao produto, entre em contacto com a Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey

Todos os direitos reservados.

DIGIPOWER ¢é uma marca registada da Mizco International Inc.

INFORMAGAO DE GARANTIA PARA PRODUTOS DIGIPOWER, UMA DIVISAO DA MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

Garantimos todos os produtos da marca Digipower contra defeitos de material e fabrico
durante dois anos a partir da data original de compra. Por nossa opgao, reparamos ou
substituimos a unidade com defeito coberta por esta garantia. Guarde o recibo de
compra com a data como prova da data de compra para obter o servigo de garantia. Esta
garantia é nula se o produto tiver sido manuseado ou utilizado de forma diferente ao
indicado nas instrugdes que acompanham o produto para a sua utilizacéo adequada. A
presente garantia ndo cobre qualquer dano devido a acidente, m4 utilizagdo, abuso ou
negligéncia. A presente garantia nao se estende ao equipamento utilizado com o
produto. A presente garantia é vélida apenas se o produto for utilizado num dispositivo
compativel, tal como especificado na, ou anexado &, embalagem do produto. Para
verificar a compatibilidade, consulte a informagao detalhada na embalagem do produto
ou visite:www.DigiPowerSolutions.com.

Areparacdo ou substituigao, conforme previsto na presente garantia, séo as Gnicas
solugdes. Nao nos responsabilizamos por quaisquer danos acidentais ou consequentes. A
DigiPower rejeita, pela presente, toda e qualquer garantia implicita de comercializagéo ou
de adequabilidade para determinado fim. Alguns estados/paises ndo permitem a
exclusdo ou limitagdo de danos acidentais ou consequentes, por isso, a limitagéo ou
exclusdo acima referida pode ndo se aplicar. Alguns estados/paises ndo permitem
limitacdes em garantias implicitas, por isso, a limitagdo acima referida pode néo se
aplicar. A presente garantia concede-lhe direitos legais especificos e podera ter também
outros direitos que variam consoante o estado e o pas..

Este simbolo é valido apenas na Unido Europeia (UE). Se desejar descartar este produto,
E contacte as autoridades locais ou o representante local para saber o método de
eliminacao correto. Este simbolo significa que o produto ndo pode ser eliminado
== com o lixo doméstico normal (2012/19/UE).

1. os dispositivos antigos podem ser entregues gratuitamente nos pontos de recolha
adequados.

2. estes dispositivos sdo ai recolhidos profissionalmente ou preparados para reutilizagao.
Os dispositivos antigos podem conter substéncias nocivas que podem prejudicar o
ambiente e a saide humana. As matérias primas contidas pode contribuir para a
protecéo do ambiente através da sua reciclagem.

3.a eliminagdo dos dados pessoais no equipamento a eliminar tem de ser realizada pelo

utilizador final, a sua inteira responsabilidade.
.. . 0%
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SPECIFICHE

Dimensioni del microfono: $6.0X5.0mm

Impedenza: <2.2kQ

(livello pressione sonora):: -58db + 2db (0db=1v/pa)
Diametro driver: @40mm

Impedenza:32Q

Risposta in frequenza: 20Hz-20KHz

Sensibilita (livello pressione sonora): 108dB S.P.L at TkHz
Lunghezza del cavo: 1500+/- 30mm

Spina: spina da 3,5 mm

Informazioni sulla sicurezza:

¢ NON utilizzare le cuffie tenendo il volume alto per un periodo di tempo troppo lungo.

* Per evitare danni all'udito, utilizzare le cuffie tenendo un livello del volume gradevole e moderato.

* Abbassare il volume sul dispositivo prima di indossare le cuffie, quindi aumentare gradualmente il
volume fino a raggiungere un livello di ascolto gradevole.

Garanzia

Per qualsiasi dubbio sul prodotto, contattare Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey

Tutti i diritti riservati.

DIGIPOWER & un marchio registrato della Mizco International Inc.

INFORMAZIONI DI GARANZIA PER | PRODOTTI DIGIPOWER, UNA DIVISIONE DI MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

La garanzia per i prodotti Digipower copre i difetti di materiale e di fabbricazione per due
anni dalla data di acquisto originale. A nostra discrezione, potremo riparare o sostituire
gratuitamente il prodotto coperto dalla presente garanzia che risultasse difettoso. Per
ottenere un eventuale servizio di garanzia, conservare la ricevuta di vendita datata come
prova della data di acquisto. La presente garanzia decade nel caso il prodotto sia stato
maneggiato o utilizzato in qualsiasi modo non conforme alle istruzioni che accompagna-
no il prodotto o all'uso previsto del prodotto. La presente garanzia non copre i danni
dovuti a incidenti, uso improprio, abuso o negligenza. La presente garanzia non si
estende alle apparecchiature utilizzate con il prodotto. Questa garanzia é valida solo se il
prodotto viene utilizzato su un dispositivo compatibile come specificato sulla confezione
del prodotto o in allegato ad essa. Per i dettagli su come verificare la compatibilita del
prodotto, si prega di leggere quanto riportato sulla confezione. Come stabilito dalla
presente garanzia, la riparazione o la sostituzione costituiscono il vostro unico rimedio.
Decliniamo qualsiasi responsabilita per eventuali danni incidentali o consequenziali.
DigiPower con il presente documento declina espressamente qualsiasi obbligo di
garanzia implicito di commerciabilita e idoneita per uno scopo particolare. Alcuni
Stati/Paesi non consentono ['esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o della
responsabilita per i danni accidentali, pertanto i limiti di esclusione di cui sopra
potrebbero non fare al caso vostro. Alcuni Stati/Paesi non consentono la limitazione delle
garanzie implicite, pertanto i limiti di cui sopra potrebbero non essere applicabili. Questa
garanzia consente di godere di diritti legali specifici ed eventuali altri diritti che possono
variare di Stato in Stato e di Paese in Paese.

Questo simbolo & valido soltanto nell'Unione Europea (EU). Se si desidera smaltire questo
ﬁprodoﬁo si prega di contattare le autorita locali o il rivenditore e informarsi sul metodo
L corretto di smaltimento Questo simbolo significa che il prodotto non puo essere
smaltito con i normali rifiuti domestici (2012/19/UE).

1. Gli apparecchi da smaltire possono essere restituiti gratuitamente presso gli appositi
punti di raccolta.

2. Questi saranno raccolti con professionalita o predisposti al riutilizzo. Gli apparecchi da
smaltire potrebbero contenere sostanze nocive, dannose per I'ambiente e la salute
umana. |l riciclaggio delle materie prime contenute pud contribuire alla protezione
dell'ambiente.

3. E responsabilita dell'utente finale provvedere alla cancellazione dei propri dati
personali dai rifiuti da smaltire.
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SPECIFIKATIONER
Mikrofondimensioner: ©6.0X5.0mm
Impedans: <2.2kQ

(Ljudtrycksniva): -58db + 2db (0db=1v/pa)
Elementdiameter: ®40mm

Impedans: 32Q

Frekvensrespons: 20Hz-20KHz

Kanslighet (ljudtrycksniva): 108dB S.PL at 1kHz
Kabellangd: 1500+/- 30mm

Kontakt: 3,5 mm-kontakt

Sakerhetsinformation:

* Anvand INTE hérlurarna pa hdg volym under nagon langre period.

* For att undvika hérselskador ska du anvénda hérlurarna pa en komfortabel och méttlig volym.

* Sénk volymen pa enheten innan du placerar hérlurarna i/pa éronen och éka volymen graduis tills du
far en komfortabel ljudniva.

Garanti

Om du har nagra fragor om produkten kontaktar du Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey

Med ensamrétt.

DIGIPOWER é&r ett registrerat varuméarke som tillhér Mizco International Inc.

INFORMATION OM GARANTI FOR DIGIPOWERS PRODUKTER, EN DIVISION SOM
INGAR | MIZCO INTERNATIONAL, INC.

Vi ger en garanti pa alla DigiPower-produkter med avseende pa defekter i material och
utforande i tva ar réknat fran ursprungligt inkopsdatum. Enligt vart val reparerar eller byter
vi ut den defekta enhet som omfattas av denna garanti. Behall det daterade kvittot som
inkdpsbevis for att kunna erhalla garantiservice. Denna garanti &r ogiltig om produkten
har hanterats eller anvants pa nagot sétt som inte star i Gverensstammelse med de
anvisningar som medféljer produkten eller inte foljer avsedd anvéndning av produkten.
Denna garanti omfattar inte for produkter som har skadats genom olyckshéndelse,
felaktig anvandning, missbruk eller forsummelse. Denna garanti omfattar inte annan
utrustning som anvands tillsammans med produkten. Denna garanti galler enbart om
produkten anvénds pé en kompatibel enhet s& som specificerats pa eller bifogats
produktforpackningen. Kontrollera kompatibiliteten: se information pa produktfor-
packningen. Reparation eller utbyte, enligt denna garanti, &r den enda gottgérelse du kan
fa. Vi ansvarar inte fér oférutsedda skador eller féljdskador. DigiPower fransager sig
hérmed uttryckligen alla underforstadda garantier om séljbarhet och lamplighet for ett
visst syfte. Vissa lander tillater inte undantag eller begransningar av oférutsedda skador
eller f6ljdskador, s& ovanstaende begrénsningar eller exkluderingar géller kanske inte i
ditt fall. Vissa lander tillater inte begransningar av underforstddda garantier, sa
ovanstaende gller kanske inte i ditt fall. Denna garanti ger dig specifika juridiska
réttigheter, men du kan ocks& ha andra rattigheter som varierar fran land till land.

Denna symbol géller enbart i den europeiska unionen (EU). Om du vill kassera denna
produkt ska du kontakta de lokala myndigheterna eller den lokala aterférséljaren

= angaende korrekt avyttringsmetod. Denna symbol innebér att produkten inte

‘= far kasseras med det vanliga hushallsavfallet (2012/19/EU).

1. Gamla enheter kan returneras kostnadsfritt till dérfér avsedda insamlingsstallen.

2. De samlas in dér pa professionellt sétt eller forbereds for ateranvandning. Gamla
apparater kan innehalla skadliga &mnen som kan skada miljé och hélsa. Ramaterialen
déri kan genom &tervinning bidra till miljéskyddet.

3. Personuppgifter som finns i/pa den utrustning som ska kasseras maste tas bort av
anvandaren pa eget ansvar.
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DANSK (DANISH)

SPECIFIKATIONER

Mic dimensioner: ©6.0X5.0mm
Impedans: <2.2kQ

(S.PL): -58db + 2db (0db=1v/pa)
Driver Diameter: ®40mm

Impedans: 32Q

Frekvensrespons: 20Hz-20KHz
Sensitivitet (S.P.L): 108dB S.P.L at TkHz
Ledningslengde: 1500+/- 30mm
Stik: 3,5mm

Sikkerhedsinformationer:

* Headsettet mé IKKE anvendes med hgj styrke i lengere perioder.

« For at undga skader skal lydstyrken vare pa et komfortabelt, moderat lydniveau.

 Skru ned for lydstyrken pé din enhed, inden du tager headsettet i/pa ererne. Skru derefter langsomt
op for lyden, til du nér en behagelig lydstyrke.

GARANTI

Hvis du har spergsmal om produktet, skal du kontakte Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey

Alle rettigheder forbeholdes.

DIGIPOWER er et registreret varemaerke tilharende Mizco International Inc.

GARANTIOPLYSNINGER FOR DIGIPOWER PRODUCTS, EN AFDELING TILHORENDE
MIZCO INTERNATIONAL, INC.

Vi giver garanti i 2 ar efter frste kebsdato pa alle Digipower-mzrkede produkter mod
materiale- og forarbejdningsdefekter. Vi vaelger, om vi vil reparere eller udskifte den
defekte enhed, der er daekket af denne garanti. Gem den daterede kvittering som bevis
pé kebsdato for at opna garantiservice. Denne garanti er ikke geeldende, hvis produktet
har vaeret behandlet eller anvendt pa en made, der ikke stemmer overens med den
vejledning, der fulgte med produktet, eller hvis produktet har veeret anvendt pa en anden
made end den tilsigtede. Denne garanti daekker ikke skader, der skyldes ulykke, fejlagtig
anvendelse, misbrug eller forssmmelse. Denne garanti geelder ikke for udstyr, der er
anvendt sammen med dette produkt. Denne garanti gaelder kun, hvis produktet har veeret
anvendt med en kompatibel enhed, som specificeret pa eller vedhaeftet produktpakken.
Se produktpakken for at fa yderligere oplysninger om kompatibilitet, eller ga ind
pa:www.DigiPowerSolutions.com.

Reparation eller udskiftning, som angivet i henhold il denne garanti, er kebers eneste
retsmiddel. Vi er ikke ansvarlige for nogen form for indirekte tab eller felgeskader.
DigiPower fraleegger sig hermed udtrykkeligt enhver underforstaet garanti for produktets
salgbarhed og egnethed til et bestemt formal. Nogle stater/lande tillader ikke frasigelse
eller begraensning af indirekte tab eller felgeskader. | disse stater/lande geelder
ovennavnte begransning eller fravigelse derfor méske ikke. Nogle stater/lande tillader
ikke begreaensning af indirekte garanti. | disse stater/lande gaelder ovennzevnte
begreensning derfor maske ikke. Denne garanti giver kaber specifikke juridiske
rettigheder, og der kan veere andre rettigheder, der varierer fra stat til stat og land til land.

Dette symbol er kun geeldende i den Europzeiske Union (EU). Hvis produktet skal
. kasseres, skal de lokale myndigheder eller forhandleren kontaktes om korrekt

bortskaffelsesmade. Dette symbol betyder, at produktet ikke ma kasseres som
== almindeligt husholdningsaffald. (2012/19/EV).

1. Gamle enheder kan returneres gratis til passende indsamlingssteder.

2. Her indsamles disse enheder professionelt og forberedes til genbrug. Gamle enheder
kan indeholde stoffer, der kan vaere skadelige for miljg og helbred. De anvendte
ramaterialer kan bidrage til miljgbeskyttelse ved genbrug.

3. Det er slutbrugerens eget ansvar at fé fiernet alle personlige oplysninger pa det udstyr,
der skal kasseres.
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CESTINA (CZECH)

SPECIFIKACE

Rozméry mikrofonu: ®6.0X5.0mm

Impedance: <2.2kQ

(Hladina akustického tlaku): -58db + 2db (0db=1v/pa
Priimér ovladace: ®40mm

Impedance: 32Q

Frekvenéni odezva: 20Hz-20KHz

Citlivost (hladina akustického tlaku): 108dB S.P.L at 1kHz
Délka kabelu: 1500+/- 30mm

Zastrcka: 3,5mm konektor

Bezpeénostni informace:

* Nepouzivejte sluchétka po deli dobu pFi vysoké hlasitosti

+ Aby nedoslo k poskozen sluchu, pouivejte sluchétka na prijemné, stredn trovni hlasitosti.

¢ Pred umisténim sluchéatek do udi / na ui snizte na svém zafizent hlasitost a poté ji postupné zvysuite,
dokud nedosahnete pohodIné trovné pro poslech.

ZARUKA

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se produktu, kontaktujte spole¢nost Consutecc GmbH.
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey

USA

Vsechna préva vyhrazena.

DIGIPOWER je registrovana ochranna znamka spole&nosti Mizco International Inc.

INFORMACE O ZARUCE NA PRODUKTY DIGIPOWER, DIVIZE SPOLECNOSTI MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

Na viechny znackové produkty DigiPower poskytujeme zaruku na vady materialu a
zpracovani po dobu dvou let od data pavodniho nakupu. Podle naseho uvézeni vadnou
jednotku, na kterou se tato zaruka vztahuje, opravime nebo vyménime. Pro uplatnéni
naroku na zaruéni servis si prosim uschovejte doklad o nakupu s uvedenym datem. Tato
zéruka neplati, pokud s produktem bylo zachézeno nebo pokud byl pouzivan zptsobem,
ktery neni v souladu s pokyny pfilozenymi k produktu nebo s jeho zamyslenym pouzitim.
Tato zaruka se nevztahuje na skody zpusobené nehodou, nespravnym pouzitim, zneuzitim
nebo nedbalosti. Tato zaruka se nevztahuje na vybaveni pouzivané spolu s produktem.
Tato zéruka je platn, pouze pokud je produkt pouzivén na kompatibilnim zafizeni, jak je
uvedeno na baleni produktu nebo jak je k nému pripojeno. Cheete-li si kompatibilitu
ovéfit, podivejte se na podrobnosti na baleni produktu nebo navstivte www.DigiPowerSo-
lutions.com.

Oprava nebo vyména, jak je ddna v této zéruce, je vadim vyhradnim prostredkem népravy.
Neneseme odpovédnost za jakékoli doprovodné nebo nasledné skody. DigiPower timto
vyslovné odmita veskeré implicitni zaruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni tcel.
Nékteré staty/jurisdikce vylouceni nebo omezeni odpovédnosti za doprovodné a
nasledné skody neumoznuji, a proto se vés vyse uvedené omezeni nebo vylouceni nemusi
tykat. Nékteré staty/jurisdikce omezeni implicitnich zaruk neumoziuji, a proto se vés vyse
uvedené omezeni nemusi tykat. Tato zaruka vam dava urcita prava a muzete mit také dalsi
prava, kterd se lisi stét od statu a zemi od zemé.

Tento symbol je platny pouze v Evropské unii (EU). Pokud chcete tento produkt zlikvidovat,

j%;iubrat'te se na mistni organy nebo na prodejce a pozadejte je o nélezity zpisob

- likvidace. Tento symbol znamena, ze produkt nelze vyhodit do bézného komunalniho
odpadu (2012/19/EU).

1. Staré zafizeni |ze zdarma vrétit na uréend sbérna mista.

2. Tato zafizeni jsou tam odborné shromazdovana nebo pfipravovana k opétovnému
pouziti. Stara zafizeni mohou obsahovat skodlivé latky, které mohou poskodit Zivotni
prostredi a lidské zdravi. Pokud se obsazené suroviny recykluji, mohou pfispét k ochrané
zivotniho prostredi.

3. Vymazat osobni Udaje ze zafizeni, které mé byt zlikvidovano, musi na vlastni
odpovédnost koncovy uzivatel.
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SPECIFIKACIJE

Dimentzije mikrofona: ©6.0X5.0mm
Impedancija: £2.2kQ

(Razina buke): -58db + 2db (0db=1v/pa)
Promjer pobudivaca: ®40mm

Impedancija: 32Q

Frekvencijski odziv: 20Hz-20KHz

Osjetljivost (razina buke): 108dB S.PLat TkHz
Duljina kabela:1500+/- 30mm

Utikac: Utikac od 3,5 mm

Sigurnosne informacije:
* NEMOJTE koristiti slusalice uz jaku glasno¢u dulje vrijeme.
* Kako biste izbjegli ostecivanje sluha, koristite slusalice uz ugodnu, umjerenu glasnocu.

* Prije postavljanja slusalica na/u usi smanjite glasnocu na uredaju, a potom je postupno pojacavajte

ok ne dosegnete ugodnu razinu za slusanje.

HRVATSKI (CROATIAN)

JAMSTVO

Ako imate bilo kakvih pitanja o proizvodu, obratite se tvrtki Consutecc GmbH
(info@consutecc.com)

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey, SAD

Sva prava pridrzana.

DIGIPOWER je registrirani zastitni znak tvrtke Mizco International Inc.

INFORMACIJE O JAMSTVU ZA PROIZVODE MARKE DIGIPOWER, TVRTKE MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

Na sve proizvode marke Digipower dajemo jamstvo da nemaju nedostataka u materijalu i
izradi na dvije godine od datuma kupnje. Po svojoj moguénosti popravit ¢emo ili
zamijeniti neispravne uredaje obuhvacene ovim jamstvom. Sacuvajte ra¢un s datumom
kupnje kao dokaz o datumu kupnje kako biste mogli dobiti jamstvene usluge. Ovo
jamstvo ne vrijedi za proizvode kojima se rukovalo ili koje se koristilo na nacin koji nije u
skladu s uputama isporuc¢enima s proizvodom ili s predvidenom namjenom proizvoda.
Ovo jamstvo ne pokriva ostecenja nastala u slucaju nezgode ili neispravne, nepazljive ili
nemarne uporabe. Ovo jamstvo ne vrijedi za opremu koja se koristi uz proizvod. Jamstvo
je valjano samo ako se proizvod koristi uz navedene kompatibilne uredaje ili one
isporucene u paketu s proizvodom. Kako biste provjerili kompatibilnost, pogledajte
informacije na ambalazi proizvoda. Popravak ili zamjena u skladu s uvjetima ovog jamstva
iskljucivi je pravni lijek. Ne¢emo odgovarati za bilo koja sluajna ili posljedi¢na ostecenja.
DigiPower se ovime izricito odrice svih impliciranih jamstava koja se odnose na trzi$ni
potencijal i prikladnost svrsi. Neke zemlje ne dopustaju iskljucenje ili ogranic¢enje slu¢ajne
ili posljedicne Stete, pa navedeno ogranicenje ili isklju¢enje mozda nije primjenjivo na vas.
Neke zemlje ne dopustaju ogranic¢enje impliciranih jamstava, pa navedeno ogranicenje
mozda nije primjenjivo na vas. Ovo jamstvo daje vam odredena zakonska prava, a mozda
imate i druga prava koja se mogu razlikovati od zemlje do zemlje.

Ovaj simbol vrijedi samo u Europskoj uniju (EU-u). Ako zelite odlotiti ovaj proizvod u

“tz7 otpad, obratite se lokalnim vlastima ili trgoveu kako biste zatrazili informacije o
pravilnom zbrinjavanju proizvoda u otpad. Ovaj simbol ozna¢ava da se proizvod ne
moze odloZiti uz uobicajeni otpad iz domadinstva (2012/19/EU).

1. Stari uredaji mogu se besplatno odloziti na odgovarajuca mjesta za prikupljanje takvih
proizvoda.

2.Ondje ¢e se stru¢no zbrinuti ili pripremiti za ponovnu uporabu. Stari uredaji mogu
sadrzavati Stetne tvari koje mogu nastetiti okolisu i zdravlju ljudi. Sirovine koje proizvod
sadrzi mogu pridonijeti zastiti okolisa kroz njihovo recikliranje.

3. Brisanje osobnih podataka na otpadnoj opremi koja se zbrinjava treba provesti krajnji
korisnik na svoju odgovornost.
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